HEINEN +
LOWENSTEIN

Lebenserhaltende
Medizintechnik

Gebrauchsanweisung

Fahrstativ

fiir Beatmungsgerate

Rev. 1.0.0



1-

2-

Uber diese

Gebrauchsanweisung .....cceeeessaeann 4

Wesentliche Themen der

Gebrauchsanweisung...........cveeeeeereereeeneennnes

Aufbau und Zweck der

Gebrauchsanweisung...........veeeeereecenneeenernenes
Hinweise und Warnungen ............cccevveeenecnns
Aufbewahrung der Unterlagen ............ccccoucnne.
Weitere Informationen ...........ccocveecnirircincnnens
Weitere Dokumentation...........ccccverevceririenennee

Aligemeine

Sicherheitshinweise ....ccecumnnunennena 6
BestimmungsgeméaRer Gebrauch ...................

Instandhaltung & ordnungsgeméafer

ZUstand i pmnnnsnampreswaaegiegsd

Geeignete Aufstellung und

Umgebungsbedingungen ...........cccoveercninnnes
Zubehdr und Anbauteile ...........c.cccocvrecrrrnenene.
Sicheres Arbeiten mit dem Fahrstativ..............

Technische Daten &
Lieferumfang

Technische Daten

Abmessungen / Gewicht ..o,
BetriebSWere .........commmmsssssmisinn

Lieferumfang

Fahrstativvarianten

Symbole

Freigaben 10
10
10

Allgemeine Hinweise

Freigaben......

Aufbereiten / Reinigen /

Sterilisieren 11

Allgemeine HINWEISE ........cveurvvreeeecnecinireenns 11
Zugelassene Reinigungsmittel ..................... 1

Wartung und Instandhaltung .....12

Instandhaltungsintervalle............ccccooeuninneenee 12
Entsorgung von defekten Teilen.................... 12

7l

Typenschild

Index

13

14

Rev. 1.0.0



Uber diese Gebrauchsanweisung

Gefahrenhinweise

Gefahrenhinweise miissen Sie unbedingt befolgen, um
Schaden an Personen oder am Fahrstativ auszuschlie-
Ben.

GEFAHR weist auf eine nicht unmittelbar drohende, jedoch latente Gefahr
ﬁ hin, die bei Nichtvermeidung zum Tod oder einer Kérperverletzung fihren
kann.

GEFAHR

ACHTUNG weist auf eine Gefahr hin, die bei Nichtvermeidung zu einer Be-

ﬁ schadigung des Fahrstativs fihren kann.

ACHTUNG

Aufbewahrung der Unterlagen

Bewahren Sie die Unterlagen stets gut zuganglich in der
Nahe des Fahrstativs auf.

Weitere Informationen

Soliten Sie Fragen oder Hinweise zu dieser Gebrauchs-
anweisung oder unserem Fahrstativ haben, wenden Sie
sich bitte an den autorisierten Handler oder direkt an den
Hersteller.

Weitere Dokumentation

= Montageanleitung Fahrstativ

Diese ist auf Anfrage beim autorisierten Handler
oder direkt beim Hersteller zu erhalten.
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- A“ggmemesjchemeitsh!nweise :

Geeignete Aufstellung und Umgebungsbedingungen

Neigung Das Fahrstativ sollte nicht auf Untergriinden aufge-
stellt werden, die eine Neigung > 10° aufweisen.

Zubehor und Anbauteile

Nur zugelassenes Zubehér Das Fahrstativ darf nur mit dem daflr zugelassenen
Zubehdr betrieben werden.

Der Einsatz nicht zugelassener Zubehorteile gefahr-
det die Sicherheit des Patienten und/oder des An-
wenders sowie die einwandfreie Funktion des Fahr-
stativs.

Sicheres Arbeiten mit dem Fahrstativ

Vor Betrieb Fahrstativ-Check Fehlfunktionen des Fahrstativs kdnnen bleibende
Schaden am Patienten verursachen.

* Fuhren Sie vor jeder Benutzung des Fahrstativs
eine Uberprifung auf Schaden durch.

Sterilitat gewéhrleisten Das Fahrstativ muss regelmaBig gereinigt werden.
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Technische Daten & Lieferumfang

Lieferumfang
= Bodengruppe mit Radern
= Séaule
= Adapterplatte
= 4 x Zylinderkopfschrauben M6x60
= Unterlegscheiben 6,4 DIN9021
= Senkkopfschrauben M6 x12
= Gebrauchsanweisung
Fahrstativvarianten
Das Fahrstativ ist in 2 Hohen erhaltlich
= 92 cm fir Elisa (Saulenhéhe 78 cm)
= 100 cm flr leoni2 und leoniplus (Saulenhdhe 86 cm)
Symbole
Symbol Beschreibung

Bedienungsanleitung beachten. Wichtiger Hinweis

Das elektrische bzw. elektronische Gerét nicht als normalen
Haushaltsabfall entsorgen. Das Produkt muss zur fachge-
rechten Entsorgung, Weiterverwendung und Wiederver-
wertung einer Sammelstelle fir das Recycling elektrischer
und elektronischer Gerate zugefiihrt werden. Dieses Symbol
ist nur in der Europaischen Union gliltig

Conformité Européen Richtlinie 93/42/EWG Uber Medizin-
produkte

Hersteller

Herstellungsjahr

LR X B

N
o
(=]
©w

SN Seriennummer
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Aufbereiten / Reinigen / Sterilisieren

5. Aufbereiten / Reinigen / Sterilisieren

Allgemeine Hinweise

Die Aufbereitung des Fahrstativs und seiner Komponen-
ten besteht stets aus den folgenden Arbeitsschritten:

=  Reinigen

= Desinfizieren (nach Bedarf)

= Prifen auf Sauberkeit und Unversehrtheit von Ober-
flachen

=  Funktionsprifung
= Inbetriebnahme

Die hier beschriebenen Vorgaben orientieren sich im We-
sentlichen an den Empfehlungen des RKI und des BfArM
"Anforderungen an die Hygiene bei der Aufbereitung von
Medizinprodukten", den Empfehlungen des Verbandes
SPECTARIS med und insbesondere der in dem Fahrsta-
tiv verwendeten Materialien.

Zugelassene Reinigungsmittel

Q Grundsétzlich wird lediglich die Verwendung der hier
namentlich genannten Reinigungs- und Desinfekti-
onsmittel empfohlen.

Flachendesinfektion:
= Incidin Extra N (Fa. Henkel ECOLAB)

@  Beachten Sie die Anwendungsvorschriften des Her-
stellers.

Bei Verwendung eines anderen Mittels sind die DGHM
Empfehlungen sowie die Vertraglichkeit von Kunststoffen
gegentber dem Mittel zu ber{icksichtigen.
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Typenschild

7.  Typenschild
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. 6 - Maintenance and repair

6. Maintenance and repair

Intervals for maintenance

Maintenance, repair and return of contaminated devices

A Danger of infection!

= Clean and disinfect the device or device components before every
DANGER maintenance procedure — also when returning the device for repair!

Incorrect maintenance

A Danger of malfunction and damage to the device!
= Only technicians trained by the manufacturer are authorized to carry out
CAUTION the service and safety checks.

= Suitable instruments and test equipment are required.

Every 12 months Next service:

The following work is required:

= Check for damages

= check all loose bolted connections
= Wheels free moving

Disposal of defect parts

= Defective parts generally appear during servicing,
and are disposed by the service technician.

Otherwise these materials must be disposed of in
accordance with regulations. If in doubt, refer to the
hygiene guidelines of your hospital or contact a
representative of Heinen + Léwenstein.
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Releases

4. Releases

General instructions

The stand is designed to carry ventilators with its
accessories.

Because of its low undercarriage it can be moved very
close to the patient bed.

Make sure to consult the separate user manuals of the
' used ventilators and accessories, also for information on
dangers.
CAUTION
Releases

Ventilators The stand is released for the following ventilators:
= leoniplus (86 cm post height)
= leoni2 (86 cm post height)
= Elisa (78 cm post height)

accessories (optional) The stand is released for mounting the following
humidifyer:
= MR850
= PMH 5000
= HumiCare200

The stand is released for mounting the following
support arms:

= support arms (| max = 150 mm)

For mounting the support arm
use only the rails released.

CAUTION
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Dimensions and weight

W x H x D (construction with long post 52 cm x 100 cm x 52 cm
and undercarriage)

W x H x D (construction with short post 52 cm x 92 cm x 52 cm
and undercarriage)

Weight 9 kg

Material aluminum

Operating Data

under 93/42/EEC Appendix IX medical device class |
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‘General safety instructions

2. General safety instructions

The liability for proper function of the stand is irrevocably
transferred to the owner or operator of the stand if it is
serviced or repaired by persons who are not employed by
Heinen + Léwenstein GmbH Service department or are
not authorized by Heinen + Léwenstein or if it is operated
in a manner contrary to its intended use.

Heinen + Léwenstein GmbH cannot be held responsible
for damage caused by non-compliance with the above
stipulations. The warranty and liability provisions of the
terms of sale and delivery of Heinen + Léwenstein GmbH
are also not modified by the following recommendations.

Intended use

Area of application Stand for ventilators

Proved operators The stand is operated by a physician or a person
trained and qualified to operate the stand under the
direction of a physician. Every user must be trained
on the stand and must be familiar with the user
manual and the operation of the stand.

Combination with other devices Combination with other devices that are not

mentioned in the user manual is permitted only in
consultation with the manufacturer.

Maintenance and correct operating condition

Maintenance The stand is classified as a medical device class |
under the European Directive.

= The stand should be checked regularly and repairs
if necessary should be carried out.

= Only technicians trained should do repairs.

Correct operating condition |If a fault is detected or the function and security of
the stand can not be assured it must not be used.
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: 1 About this user manual

1. About this user manual

Important topics in the user manual

This user manual describes the components of the stand
and its operation.

It includes:

= informationabout the stand

= information on safety measures that must be
observed when working with the stand

= an overview of all stand components
= instructions for operating the stand

= information on service, cleaning and sterilization

Structure and purpose of user manual

Q Read the user manual carefully before starting to use
the stand.

Later, when you are familiar with the basic operation of
the stand, the user manual will be useful as a reference
for answering more detailed questions. Use the table of
contents and the index to find a topic quickly.

Information and warnings

Information

Information is provided to supplement the instructions for
actions.

Q The information suggests actions that can make it
easier and more efficient to operate the stand.
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